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Jednostka Sterujagca nVent ERICO dla Cadweld

Nasza najnowsza innowacja, jednostka sterujgca
spawaniem egzotermicznym nVent ERICO Cadweld Plus
Impulse, zapewnia najwyzszy poziom elastycznosci i
fatwosci uzytkowania kazdego z uktadéw zaptonowych.
Precyzyjnie zaprojektowana jednostka sterujgca umozliwia
wybor zrodta zasilania: od zwyktych baterii AA po
akumulatory litowo-jonowe, ktére masz w swoim migjscu

pracy.

Dlaczego warto wybra¢ nasz najnowszy uktad zaptonowy?
Bezpieczenstwo, moc i tatwos¢ uzycia.

CERTYFIKATY

FUNKCJE

Ulepszony uchwyt podobny do tego, jaki stosuje sie w narzedziach elektrycznych, jest ergonomiczny i tatwy w trzymaniu
Samozamykajgca sie ostona wyzwalacza zapobiega przypadkowemu zaptonowi, zapewniajgc dodatkowe bezpieczeristwo

Diodowy licznik zaptonu zapewnia natychmiastowa informacje zwrotng na temat czasu zaptonu i jest widoczny w
stonecznych warunkach zewnetrznych

Pieciosekundowe opdznienie zaptonu to funkcja bezpieczenstwa pozwalajgca uzytkownikowi wstrzymac zapton, jesli jest
to konieczne

Wskaznik zywotnosci baterii/akumulatora wbudowany w urzadzenie w celu przekazywania informacji na temat zywotnosci
akumulatora w czasie rzeczywistym; zgodny z bateriami AA i akumulatorami

Zawiera baterie alkaliczne AA do wykonania okoto 600 potgczen
Akumulatory firmy Milwaukee® lub DEWALT® moga by¢ uzywane do wykonania okoto 1500 potgczen (akumulator 4 Ah)

Dostepne sg adaptery umozliwiajgce uzywanie urzadzenia z akumulatorami firmy Milwaukee® lub DEWALT®
(sprzedawane oddzielnie)

Odporny na wysokg temperature przewdd z jednym formowanym wejsciem do urzgdzenia sprawia, ze najczesciej
wymieniany komponent uktadow zaptonowych jest bardziej bezpieczny i niezawodny

tatwy w uzyciu zacisk krokodylkowy wyraznie wskazuje prawidtowos¢ podtgczenia w okienku



SPECYFIKACJE

Numer katalogowy Dtugosé¢ kabla
PLUSCU2L6

1.8m
PLUSCU2L15

4.6m

OSTRZEZENIE

Table 1/1

Informacje o baterii

8 standardowych baterii AA

8 standardowych baterii AA

Temperatura robocza

-18to 54 °C

-18to 54 °C

Produkty nVent powinny by¢ instalowane i uzywane wytacznie zgodnie z instrukcjami i materiatami szkoleniowymi nVent.

Instrukcje sg dostepne na stronie www.nvent.com oraz u przedstawiciela dziatu obstugi klienta firmy nVent. Nieprawidtowa

instalacja, niewtasciwe uzycie, niewtasciwe zastosowanie lub inne nieprzestrzeganie instrukcji i ostrzezen nVent moze

spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu, uszkodzenie mienia, powazne obrazenia ciata i Smierc¢ i/lub utrate

gwarancji.

A WARNING: This product can expose you to chemicals including lead, which is known to the State of California to cause
cancer and birth defects or other reproductive harm. For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

Ameryka Pétnocna Europa

+1.800.753.9221 Niderlandy:

Opcja 1 — obstuga klienta +31 800-0200135

Opcja 2 — wsparcie Francja:

techniczne +33 800901 793
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Marki w naszej ofercie:

Europa

Niemcy:

800 1890272
Inne kraje:

+31 13 5835404
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https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/erico/products/efspluscu2l6
https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/erico/products/efspluscu2l15
https://www.nvent.com/erico
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